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7) L’inseription de la dénomination « Debreceni paros-
kolbasz » 2 'annexe B de P'arrangement eonclu en relation
avee le présent aceord ne limite pas I'utilisation de la dénomi-
nation « Debreziner » en Autriehe.

8) Le présent aecord n’est pas applieable anx produits ali-
mentaires frais qui sont vendns on servis directement au con-
sommateur, par cxemple dans des restaurants et dans des dé-
bits de hoissons.

9) La dénomination « Helvéeia » inscrite & I'annexe B,
sous la rubrique « vins », de 'arrangemecnt conclu en relation
avee le présent aeeord ne pent étre utilisée en Autriche
qu’avec eette orthographe, et en y ajoutaut la dénomination
« Ungarn ».

10) La dénomination « Gyor » ue peut étre utilisée pour
des produits hongrois que sous ceite forme ou sons la forme
« Gybr-Raab ». L'utilisation dc la dénomination « Raab » pour
des produits autrichiens n’est pas limitée par la présente dis-
position.

11) Les Parties contraetantcs convienucnt d’instituer en
tout état de cause, pour l'application de I'article 16 de 'ac-
cord, une commission mixte, qui sera composce de repré-
sentants des autorités compétentes des Etats eontractants
ainsi que d’experts gui seront désignés a ectte fin. La commis-
sion se réunira réguliérement, an moins une fois par an, pour
débattre et diseuter des problémes et des expériences décon-
lant de I'application pratique de I'aeeord.

Arrangement
pour Papplication de I"Accord entre la République d’Autriche
et la République populaire hongroise sur la protection des
indications de provenance, des appellations d’origine et d’autres
dénominations indiquant la provenance, de produits agricoles
et industriels

{dn 12 juin 1973) 2

Article 1

Les dénominations antrichiennes et hongroises qui sont
protégées en vertu de 1’aceord eoncln & Vienne le 21 juillet
1972 entre la République d*Autriche et la Républiqne popnu-
laire hongroise sur la proteetion des indications de prove-
nance, des appellations d’origine et d’antres dénominations
indiquant la provenanee, de produits agricoles et industricls,
sont énumeérées aux annexes A et B*, respeetivement. dn
présent arrangement.

Article 2

1) Le présent arrangement entre en vigneur em méme
temps que 'accord mentionné a I'article 1.

2) Le présent arrangement a été ¢tabli en denx exem-
plaires originaux. dont ehacun est rédigé en allemand et ¢n
hongrois, les deux textes faisunt également foi.

26 Traduelion du Bureau inlernalional. Source: Bundesgesetzblatt fiir
die Republik Osterreich, 1973, p. 1966.
27 Ces annexcs ne sont pas reproduites ici.
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La revision de ’Arrangement de Lisbonne concernant
la protection des appellations d’origine
Albrecht KRIEGER *

* Direcleur général, Chef dv Départemenl du droit commercial el
écolomique, Miuistére fédéral de la Juslice 3 Bonn; Docteur cn droil
h. c., Université de Munich.

Note: L'auteur de cel arlicle a déja préscnlé des réflexions analogucs
dans son étude pour la Festschrift zsum 70. Geburtstag von Richard Moser
v. Filseck, GRUR Inl. 1972, p. 30,
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CALENDRIER

Il

Réunions de I’'OMPI

16 et 17 octohre 1974 (Vicnne) — Réunion des utilisateurs de 'INPADOC

21 au 25 octobre 1974 (Genéve) — 1CIREPAT — Comité technique chargé des systémes de recherche documentaire (TCSS)

28 octobre an ler novembre 1974 (Genéve) — ICIREPAT — Comité technique chargé de la normalisation (TCST)

4 au 8 novcmbre 1974 (Genéve) — Protection internalionale der appellations d’origine et des antres indications de provenance — Comité d’experts
4 an 8 novembre 1974 (Genéve) — Classificarion intcrnalionale des breveis (IPC) — Gronpe de travail IV dn Comité ad hoc mixte

12 au 19 novembre 1974 (Genéve) — PCT — Comités intérimaires — Scssions anpnelles

18 an 22 novembre 1974 (Geneve) — Séminaire sor les licences

25 au 29 novembre 1974 (Genéve) — Revision de la loi type concernant les invenlions — Groupe de travail (Lt session)

2 au 6 décembre 1974 (Yaoundé) — Scminaire africain francophone sur la propriété industriclle

9 an 13 décembre 1974 (Genéve) — Classificalion internationale des brevels (IPC) — Bnrcan du Comité ad hoc mixte

16 au 18 décembre 1974 (Genéve) — ICIREPAT — Comité de coordination technigne (TCC)

22 an 24 janvicr 1975 (Gcenéve) -— Publication des possibilités de licences — Groupe de consnltants

27 an 30 jaovier 1975 (Genéve) — Classification internationale des hrevets (IPC) — Classification des dossiers de recherches — Gronpe de travail

11 au 17 février 1975 {Genéve) — Revision de la Convention de Paris pour la protcetion de la propriété industrielle — Groupe d’experts gouver-
nementaux

17 an 28 février 1975 (Munich) — Classification intcroationale des hrevets (IPC) — Gronpe de travail 11 du Comité ad boc mixte
18 février 1975 (Genéve) — Comité de ecordination de I'OMPI (session extraordinaire)

20 an 28 févricr 1975 (Genéve) — Revision de I’'Arrangement de La Haye concernant le dépét international des dessins et modeles industricls —
Comité d'experts

10 an 14 mars 1975 (Genéve) — Mécanisation de la rechberchbe en matidre de marques — Comité d'experts
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